Porownanie thumaczen Jeremiasza 22:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Biada temu, ktory buduje swoj dom na niesprawiedliwosci,
dostowny | dostowny a jego gorne komnaty na bezprawiu, swemu blizniemu kaze
pracowac za darmo i nie daje mu jego zaptaty!*"
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Biada temu, ktory buduje swoj dom na niesprawiedliwosci,
literacki literacki jego gorne komnaty sadowi na bezprawiu, a swemu
blizniemu kaze pracowac za darmo i odmawia mu jego
zaplaty!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Biada temu, kto buduje swoj dom na niesprawiedliwosci,
literacki Biblia Gdanska | a swoje komnaty na krzywdzie; kto swemu blizniemu kaze
pracowac za darmo 1 nie daje mu jego zaptaty;
BG Przektad Biblia Gdafska | Biada temu, kto buduje dom swoj z niesprawiedliwoscia,
literacki a patace swoje z krzywda, ktory blizniego swego darmo
zniewala, a zaptaty mu jego nie daje!
BIW Przektad Biblia Jakuba Biada, ktéry buduje dom swoj w niesprawiedliwosci,
literacki Wujka a wieczorniki swe nie w sadzie! Blizniego swego uciska
prézno, a zaplaty jego nie ptaci mu.
BT'99 Przektad Biblia Biada temu, ktory fatszem buduje swdj dom, pomijajac
literacki Tysigclecia sprawiedliwo$¢, a swoje wysokie komnaty - bezprawiem;
ktory kaze swemu wspdiziomkowi pracowac darmo i nie
oddaje mu jego zarobku,
BW Przektad Biblia Biada temu, ktory buduje swoj dom na niesprawiedliwosci,
literacki Warszawska a gorne komnaty na bezprawiu, swojemu blizniemu kaze za
darmo pracowac 1 nie daje mu jego zaplaty.
EKU'18 | Przektad Biblia Biada temu, kto buduje swdj dom, lecz nie na
literacki Ekumeniczna sprawiedliwosci, swoje gorne komnaty — lecz nie na
prawie! Swemu blizniemu kaze pracowa¢ za darmo, nie
dajac mu zadnego wynagrodzenia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Biada temu, kto fundamentem swego domu czyni
literacki nieprawo$¢, a gorne sale buduje na bezprawiu, kto zmusza
blizniego do darmowe;j pracy, nie dajac mu naleznej
zaptaty;
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Biada, temu, kto dom swoj buduje na niesprawiedliwosci,
literacki a gorne swe komnaty - na bezprawiu, kto kaze blizniemu
pracowac za darmo i nie daje mu naleznej zaptaty,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit BEPXHI MOKOI PO3JIOTi, po3/lJieH] BIKHAMU 1 000UTI KEAPOM 1
literacki nepeknan YBT | nomansosani Ha yepBoHO.
Padaina
Typkonsxa
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Biada temu, kto buduje swdj dom z niesprawiedliwosci,
dynamiczny | Gdanska a swoje pokoje z bezprawia; swoim bliznim postuguje si¢
bez zaplaty oraz jego zarobku mu nie placi!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | “Biada temu, kto buduje swoj dom, lecz nie z prawoscia,
dynamiczny | Swiata i swe gorne komnaty, lecz nie ze sprawiedliwo$cia,

wystugujac si¢ swym bliznim, ktory stuzy za nic 1 ktéremu
nie daje zaplaty;
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